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QUICK START GUIDE
LIBERATE AIR

ATTENTION, PLEASE READ QUICK START GUIDE BEFORE USE

ATTENTION, PRIERE DE LIRE LE GUIDE DE
DEMARRAGE RAPIDE AVANT UTILISATION

ATENCIGN, LEA LA GUIA DE INICIO RAPIDO ANTES DE USARLO
VOR DEM GEBRAUCH BITTE DIE SCHNELLSTARTANLEITUNG LESEN
ATTENZIONE, LEGGERE LA GUIDA DI AVVIAMENTO RAPIDO PRIMA DEL USO

INSIDETHEBOX €

Lintérieur du carton ~ Dentro de la caja ~ In der Verpackung ~
All’interno dell’inballagio

6 H )

MARLEY
A. Earbuds E. 056

B. Travel Case with Backup Battery  F. Warranty

C. USB to USB-C Charging Cable 6. Welcome Card

D. 2 sizes of ear tips - (N, S,) H. Stickers

FUNCTION LAYOUT %

Fonctions ~ Disposicidn de funciones ~ Funktions-layout ~
Disposizione funzionale

1 Exodus / Bluetoothd Headphones

LEGEND

>

°

. Tap Control E. Case Battery Status LED
€arbud Status LED F. USB-C charging port
Microphone port G. Force Pair Button

. Earbud Charging Contacts

Quick start Guide

STATUS LED INDICATION

[@ tow Power Fast Blinking
@] crarging on

© rairing Mode Blinking

@ Tus Pairing Mode Blinking

SETUP %

PREPARATION ~ CONFIGURACION ~ INSTALLATION ~ MESSA A PUNTO

OPENING CASE

« Hold case with thumb and forefinger and second hand
« Grab case handle, push thumb and pull up
« Case closure is magnetic.

PLACE EARBUDS IN CASE

« Place then in earbud cradle inside the case.

« When they are seated the LED indicator light will be
solid RED, which means they will be charging properly

« Flashing Red indicate low power
« Solid Red indicate charging

« LED off Fully charged.

« Close Case
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CHARGING CASE

POWERING ON AND PAIRING

Mise sous tension et appairage ~ Encendido y emparejaniento ~
Einschalten und Pairing ~ Accensione e accoppianento

For full charge, plug the small end of the USB to USB-C
Charging Cable into the USB-C port (located on the back
right side of the case.) When all 4 LEDs are lit, it’s
fully charged. Status Indicators are as follows.

BATTERY LIFE

Durée de vie de la pile ~ Vida de la bateria ~ Akkulebensdauer
- Durata della batteria

With the earbuds inside the charging case, open the case
and they will autonatically go into pairing mode / Avec
les écouteurs dans 1'étui de charge, ouvrez 1'étui / Les
écouteurs passent automatiquement en mode d’appairage /
Con los audifonos dentro del estuche de carga, abra el
estuche y entrardn automiticanente en modo emparejamiento
/ Den Behalter mit den Ohrhorern in Behalter o6ffnen.

Die Ohrhérer wechseln in den Pairing-Modus / Con gli
auricolari all’interno del carica batteria, essi si
apriranno automaticamente in nmodalitd accoppiamento

7/

Tap case to check battery to see LED Status for battery.

STATUS LED INDICATION

25% Power @000 One LED Light
50% Power Two LED Lights

75% Power Three LED Lights

100% Power Four LED Lights

Note: When the power level for the earbud is low an
audible tone will signal every five minutes until they
are placed in charging case.

“ Quick start cuide

@)

« Open Case and Remove Buds

« Fron the Bluetooth menu, select " Liberate Air L” to
connect earbuds.

« After connecting, there will be an additional pairing
request for “Headset”.

« Accept request for “Headset”
« Earbuds will now be paired to device

Note: Liberate Air will remember last paired device

5 Quick start Guide
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EARBUD FITTING

Installation des écouteurs ~ Colocacion de los audifonos ~
Anpassen der Ohrhorer ~ Sistemazione auricolare

« Renove both earbuds fron case.
+ Place in ear. Right Earbud in Right Ear, Left Earbud Left Ear.

« Insert by placing vertically in ear and rotate down ward
until ear bud rest confortably in.

CHANGING EARTIPS

Remplacenent des embouts ~ Cono cambiar los auriculares ~
Auswecheln der Ohrpolster ~ Cambio terminali auricol

« Grab the Earbud close to the nozzle with one hand.

« Grab the Eargel with the opposite hand and pry down
to renove earbud.

+ To place Eargel on nozzle and press upward and unto the nozzle.

PAIR NEW DEVICE

Appairage nouveau appareil ~ Emparejado de dispositivo nuevo ~
Neues Gerit koppeln ~ Abbinanento il nuovo dispositivo

1 Quick start Guide

« Place earbuds in case until seated and in charging
node indicated by solid red LEDs

« Close Case

« Enable Bluetooth on your device.

« Open Case and Renove Buds

« From the Bluetooth menu, select ” Liberate Air L” to
connect earbuds

+ After comnecting, there will be an additional pairing
request for “Headse

« Accept request for “Headset”

« Earbuds will now be paired to device.

« Note: Liberate Air will renember last paired device first

/ Remarque : Liberate Air se souvient d’abord du premier

appareil appairé / Nota: Liberate Air recordara primero

el ltino dispositivo enparejado / Hinweis: Liberate Air

erinnerrt sich zuerst an das zuletzt verbundene Gerat / Nota:

Liberate Air ricorda prina 1’ultino dispositivo accoppiato

PAIR ADDITIONAL DEVICE

Appairage d'un autre appareil ~ Emparejado de dispositivo adicional
~ Zusatzliches Gerdt koppeln ~ Abbinanento di altro dispositivo

« Enable Bluetooth on your device
« Press and hold Case MFB 25 to enter pairing node
« Select “Liberate Air L” and pair as before.

UNPAIR

Désappairage ~ Desemparejar ~ Trennen ~ Disaccoppianento

oy
Hoadsg,
90t 1y o0,

To unpair device, place earbuds in case with the lid closed
then go to Bluetooth settings and select “Forget This Device.

Hold MFB for six seconds to clear memory. LED lights will
flash red and white. Menory will be cleared fron the earbuds.
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MUSIC AND TAKING CALLS P/

Musique et répondre aux appels / Misica y contestar llanadas /
Musik und Anrufe annehmen / Musica e ricevimento chiamate

PLAY AND PAUSE

Legture et Pause ~ Reproducir y pausar ~ Wiedergabe und Pause
~ Suona e pausa

To play and pause nusic, Tap x2 on Right side.

TRACK CONTROL

Control de pistas nusicales ~ Contrdle des pistes - Titel
vorzuriick ~ Navigazione tra bran:

To track back, Tap x3 on Left side
To track forward, Tap x3 on the Right side.

TAKING CALLS

Répondre aux appels ~ Tonar 1lanadas ~ Entgegennahne von
Arifen < Gestibne delle chisnate

To answer a call Tap x2 on Right Side.
To end a call Tap x2 on the Right Side.
To decline a call Tap x2 on the Left Side.

] Quick start Guide

VOICE COMMAND

Gonnande vocale ~ Conando de oz ~ Sprachsteuerung ~ Conando
della

PLAY AND PAUSE

Lecture et Pause ~ Reproducir y pausar ~ Wiedergabe und Pause
~ Suona e pausa

b/ 2

To activate Siri, Google™ now, or your device supported
voice assistant, Tap x2 on the Left Side.

MASTER/SLAVE SWITCH

Comnutateur principal/secondsire ~ Interruptor nestrojesclavo
~Master-/Slave-Schalter ~ Interruttore naster/sl

3 Please note; Liberate Air will shoy two 87 pairing nanes
a1loy Tor Haster/Slave change option between Left and
et Earbos

« If the either earbud is powered off or if it’s power level
is low, the connection will drop for 3 seconds and then auto
pair back to BT device to the Left Earbud as Master

« When the Master Earbud is put into the charging case, the Slave
carbud will becone the Master by the sane process stated above
when the slave is put back into the case, the master continues
A perate wiin o’ interrept

Mode mono ~ Modo monoaural ~ Mono-Modus ~ Modo monoaurale

To play and pause music, Tap x2 on single earbud.

TRACK CONTROL

Control de pistas musicales ~ Controle des pistes ~ Titel
vorzurlick ~ navigazione tra bra

» a3

To track forward, Tap x3 on single earbud

TAKING CALLS

Répondre aux appels - Tomar Llanacas ~ Entgegennane von
Arifen < Gestione delle chiana

n Quick start Guide

/e

To answer / end a call Tap x2 on single earbud.

n Quick start Guide



COMPLIANCE INFO

Confornité / Conformidad / Beachtung / Conformita

IBERATE AIR

READALL
REFERENCE.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
3 dgnal e, pursuant o part 15 of the FCC e, Theso s ae cesigned

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
instalaton. This exuiprant ganeraes uses and can ralate adls eiency enerey

imrfrenc wil ot occur i & patolar nstaation I s equigment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by tuming the squpment o and on th user i encouraged oty 0 conect the
marsofthefollowing messres

ot voese the receiving antenn:

Zincroase the soparaion botweon the squipment and recaiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

or for help.
This device complies with Part 15 of the FGG Rules. Operation is subject 10 the
following two conditions: (1) this device may not cause harmiul interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
‘cause undesired operation.

RO RF EPOSIRE STATEMENE
cc h

environment
“This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.
cauTIon!
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
void the. rat

ISEDC STATEMENT
This device complies with Innovation, Science, and Economic Develoy

pt any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

L présent appare et corfome aux GNA d Inovaton,Scences et Delopperent
économique Canada applicables aux appareis radio exempts de
pionaben et mrsde s e conditope suanes: (1 appare o pes
produire de brouilage, ot (2) l'wtiisateur de I'appareil doit accepter tout brouilage
radiolectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

“This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de classe b est conforme a la norme nmb - 003 du canads.

ISEDC RF EXPOSURE STATEMENT:
“The device is compl AP Canadian
information on RF exposure and compliance.

LE PRESENT APPAREIL EST CONFORME

RF,les utll surl' la conformité

acquerr les informati

” Exodus | Bluetooth

'BATTERY REPLACEMENT STATMENT IN EUROPE.
Airincludes a rachar tery designed to last the fetime of
e prodct.Inhe lkely vt Yo Shol o 8 replacoment ey
please contact Customer Services who will supply details of the warranty and
out-of-warranty replacement battery service.
BATTERY DIRECTIVE
“This symbol indicates that batteries must not be disposed of in the domestic
waste as they contain substances which can be damaging to the environment
and health. Please dispose of batteries in designated collection points.
WEEE EXPLANATION
K his marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible ham to the

to promote the sustainable reuse of material resources.

Herey, I Bran L, dclaresthat i raco equipment o in complance wih
the essential
Piriyesioh Yot Conformty .
thehouseofmarley.co. aecmraton ot conformity

FR LIBERATE AIR

LIRE TOUTES LES INSTRUGTIONS AVANT UTILISATION. LES CONSERVER POUR
POUVOIR LES CONSULTER ULTERIEUREMENT.
'REMPLACEMENT DES PILES
Votre enceinte Liberate Air comprend une batterie rechargeable congue pour durer
aussi longtemps que le produit. Dans le cas improbable ol vous seriez obligé de
recourir & une batterle de rechange, veuillez contacter le Service Clientéle qui vous
informera sur la garantie de votre prodit et le remplacement hors garantie.
'DIRECTIVE RELATIVE AUX PILES ET AUX ACCUMULATEURS

‘Ge symbole indique que les piles et les accumulateurs ne oivent pas &tre etés

\es déchets mé atre
i la Veillez utiiser les points
disposition pour piles

usagés.

EXPLICATION WEEE

déchets menagevs cans wme\ [Union Euopéenve Leummanon roonrace
ala

Velios 1o rcyclr e oo fespansabl. woss Tvoisros i rbutiaton

durable des ressources matérieles.

FKA Brands Ltd déclare par la présente que cet équipement radio est conforme aux
exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/
EU. Pour obtenir un exemplaire de la Déclaration de conformits, s'adresser & www.
thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

NL_ LIBERATE AIR

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK TE NEMEN.
DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG BEWAREN.

'BATTERLJEN VERVANGEN
o vaers(e Ar kot met en aplaacbare bater e ontuorpen om et zolang ls

nadng et ot contackopnemen me ds Katondianes. s medewerkera an de

niet uit hoofde van garante.
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RICHTLIIN INZAKE BATTERLJE
R/ Dit symbool betekent dat batterfen niet met het huiswui weggeworpen mogen
worden, omdat ze stoffen bevatien die schadelik kunnen zij voor het milieu en
e gezondheid. Lever batterijen op een aangewezen inzamelpunt in.
UITLEG OVER AEEA
Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander huisvuil
& mag worden weggeworpen. Om eventuele schade aan het mieu of d

guerpen van afval te
voorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde wiize gerecycled te worden om
van bevord

Hierbij verkiaart FKA Brands Ltd. dat deze radioapparatuur voldoet aan de

van
Een kopie van de conformiteitsverklaring kan worden verkregen via

s e
oA AL e

Fambleto ¢ a akteuana. Smalie o betto nel appostlcanr o raccore.
e omETTA s
imbolo ndica che i procto non deve essere smalio assiame ag
TRt comestc it el doUrone Evepea. A 163 ovro o
= Cvetusle danno amiieiale s saite mane darwante dallo smalimenio
icicar  prodotio
Promuovare i tizza ssteniie dale ecss vl

Gon la presente, FKA Brands Ltd dichiara che I'apparecchiatura radio in oggetto
& conforme i requisiti essenzial ¢ ad altre disposizioni pertinentl della Direttiva
2014/53/EU. E possible richiedere una copia della Dichiarazione i conformita
Scrivendo al

fsp LiBeRATE AR

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA,

REEMPLAZO DE BATERIAS

SuLibaate Arincluye uns baers rcargabe diseheds pera funconar curan

Ia vida il del producto. En el improbable caso de que necesite un reemplazo de
bateria, Sericos l Gente, los detalles.
del servicio de reemplazo de baterias con garantia y sin garantia,

DIREGTIVA RELATA A LAS PILAS

K ste simbolo indi eliminar con la

smmeme y1asalud. Deshégase o ol pias e o pumcs e recog que exsten

ExPucAcmu RAEE
Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con otros
& residuos domeésticos en ningin lugarde la UE. A fn do prevenr o efectos
in control de I antesobe ol

Jud de ma
respcnaiie parsforentar a euHLzaciGn $08erike e o8 ecrsos maiwiae.

Porla presente, FKA Brands Ltd deciara que este dispositivo de radio estd en
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yotr relevantes de
la Si Gesea una copia de 3
solicitelaa

FIN LIBERATE AIR
LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET TULEVAA
TARVETTA VARTEN. TARKEAT VAROTOIMENPITEET:
AKUNVAHTO
Liberate Al -kauttimessa on ladattava akku, joka on suunniteltu kestamézn
YA it i s skt Jos akks cankin thyyvati, o eyt
un pirin kuul
honuatean akun romamasta lo\mmuspa\vemsta
AKKUJA KOSKEVA DIREKTIVI
Tama symboli tarkoittaz, etté akkuja ei saa havitta talousjatteiden mukana,
koska ne siséitavat aineita, jotka voivat olla vahingolisia ympéristélle ja
terveydalle. Vie akut niile tarkoitettuihin kerayspisteisiin.
ez

etta tita havittas
ukana st EUmassss, Konrolcimatiomasta isden ivitAmisesth
iseksi

i

FIChErac L calonti, o e sl on ot zawsa/
muiden sihen jon
tat

by

un Kon
den hierfir vorgesehenen Sammelstellen.

WEEE-ERKLARUNG
Diese Kennzeichnung weist darau hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU
A nicht mit anderem Damit durch

mogliche Umwelt
verhindert werden konnen, entsorgen Sie lisses Produkt bite ordnungsgema? und
fordern Sie damit eine nachhaltige Wiederverwendung der Rohstoffe.

Hiermit erklart die FKA Brands Lid., dass dieses Funkgert in Ubereinstimmung mit

Richtlinie 2014/53/EU geliefert wird. Eine Kopie der Konformitatserklarung ist ber

PIL DEGISTIRME
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MU teri Hizmetiriyle temasa gegin.
PIL DIREKTIF
Bu sembol, Gevreye ve sa |t a kar 1 zararl olabilen maddeler igerebilece i icin
pilerin ov atr 1yla atimamasi gerekti | gosterr tfen, pilleri belitien toplama
noktalarina at.

WEEE AGIKLAMAS!
Bui aret by er ev atikanyla
& gerekti ini belitir Kontrolsiiz ati 1n gevre veya insan sa I na olass zararlan

taraimesini ve
sirdirebilir ekide yeniden kullanimasini a laym.

bu vesileyle, FKA Brands Ltd, bu telsiz ekipmaninin 2014/53/EU Yénergssinin
temel gereksinimieri ve i r igii hikmieriyle uyumiu oldu unu beyan
Uyguniuk Beyani'nin bir kopyasi

SV LIBERATE AIR

LAS DESSA INSTRUKTIONER OCH BEHALL DEM FOR ENKEL REFERENS.
LAS ALLA INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING. SPARA DESSA
INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA REFERENS.
BYTE AV BATTERI
Din Liberate Al inuderar it teruppladdringsbart batter som & designat att
vara under
Kortan K s komons ge dig information om garantin och
batteribytetjénst utanfor garantin.
BATTERIFORESKRIFT
Denna symbol awytiras
eftersom de innehdller substanser som kan skada miljon och halsan. Avytira
batterier endast vid designerade insamlingspunker.

WEEE-FORKLARING
R Denma markerig ndikorarat denna produkt ntetr avtras med annat
lr person fran
vt e o

foreata o a tonrensen

Hearmed deklarerar FKA Brands Ltd att denna radioutrustning ar forenlig med
dvandiga krav och i U.En

kan erhdllas.

kopia
co.uk/declaration-of-conformity

RU_LIBERATE AIR
IPOMUTAVITE BCE MHCTPYKUWM MEPEQ MCTIONIb30BAHVIEM. COXPAHMTE
3TV VHCTPYKUWM [L19 SATIBHEALLIETO UCTIONIb30BAHMS.
IAMEHA i
@i Liberate Af COREPXUT aKKyMYNSTOP, GOK CIyXGbi KOTOPOTO
COOTROTCTRYST Py GGk TGORYNTE. ECIM GCskOAT HOOGKGIMOCTS §

o

Gparrecs &
Ee nepoonan
PACNPOCTPAHAETC).
MHCTPYKUM K BATAPERM
i . umo Garapen He
MYCOPOM, NIOGKONbKY. seujecrsa,
po iyt
Garapen atoro
TOSCHERE WEEE

X . 70 8 CTpaHax
ymnw:mnuasm P60 BecTe ¢ Apyri atononen st ot e
I

Gory, “Tobei
GeCheTs SKOOTN08 NOBTOPI08 MGTONLS0BHE MATOPUATIX PECYPCOR,
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Kowmnasa FKA Brands Ltd HaCTORLUM NOATBSPXAAET COOTRTCTRIE AGHHOO.
PAAWOOBOPY/A0BEHHA OCHOBHEIM TREGOBAHASM U APYIUM MPUMEHMLIM
NOnOXeHwM [IMpeKTUBI 2014/53/EU. Korus [1eKnapaLim CooTBRTCTBHS MOXHO
NONYNUTS 10 9NeKTPOHHOMY afipecy:

DK LIBERATE AIR

L/ES HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM FOR BRUG. GEM DENNE VEJLEDNING
TIL SENERE BRUG.

UDSKIFTNING AF BATTERI

Din Liberate Air indholder et genopladeligt batteri, som er beregnet i at vare:

e produitet e, Huis det usandnige skuleske,og du har brug o oyt
batteri, bedes du kontakte Kundeservice, som kan informere dig om udskiftning af
batteri, bade s lznge gavanuen ‘gader og senere.

Dette bortskaf
a de indeholder stofer, der kan vere mifo- og helbredsskadelige. Bortskaf
venligst batterer pa udpegede indsamiingssteder.
WEEE FORKLARING
R Demne aimastaing angive ot dteprodut e mé botsiaes med ancet
g sado fo mioe lec

mennesk AMPé S

genanvendes pa ansvarlg vis for at remme den baeredygtige genar\vende\se af
materiele ressourcer.

FIGA Brands L ardsrr hermed, o dateradoudstyr feever do essantisle
g andre relevantte bestemmelser i Direktiv 2014/53/EU. En kopi af
Oenrenamammaaeasrdargen an 3 o

NO_LIBERATE AIR

LES ALLE INSTRUSJONENE FOR BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE
FOR FREMTIDIG REFERANSE

‘SKIFTE BATTERI

Lierate Air
e lenge som produktet Skule det momtseﬂe Skje at du trenger et nyu banen
ta kontakt

Liskiing sencs for bttt Garantion har iGAT,

it g o s v o s o o3

oV oy ke st anpte cppoamimasputo

e

Bt e
oré

= miloet skal
orocie omimes anevady for & ione hadbar ganor av matonaresauser

FKA Brands Ltd, erkleerer herved at dette radioutstyret samsvarer med nodvendige
krav og andre relevante forholdsregler | irektiv 2014/53/EU. En kopi av
konformitetserkdzsringen er tigiengslig fra
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P ED POUZITIM ZA IZENI SIP E T TE VSECHNY POKYNY. POKYNY
'VYMENA BATEF
e
'VYSVETLENI OEEZ

Tato 2na ka udava, ze vyrobek nesmi byl na uzem! EU Whamven sb inym

=i na e caob nkcriroovnym odoacer recykite virobek
odpov dnjm zp st

Spole nost FKA Brands Ltd timto prohlasuje, Ze toto rdiové vybaveni jo ve shod
se zékladnimi pozadavky 2 dalSimi relevantnimi ustanovenimi sm rmice 2014/53/
EU. Kopil prolaseni o shod  zskite na adrese www.thehouseofmarley.co.uk/
declaration-of-conformity

HU LIBERATE AIR

HASZNALAT EL TT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, ES A KES BBI
HASZNALATHOZ TEGYE EL EZEKET.

IMLATOR CSEREJE
ALbaate &r u,ramnne« akkumultort tartaimaz, amit sor terveztek, hogy Kitartson

lépjen kapcso\amz az Ugytészolgdlata, ahol hékoztatést scnak ajotalisban
foglalt 65 a jotallason kivol es akkumulatorcserével kapcsolatt
ELEMEKGE VONATKOZ0 IRANYELY
i2i, hogy az elemek haztartasi hulladék
privyatve c\yan Srysgolattarsmainak. amelyok Krosak etk a
ridk,

av I nebre
WEEE-MAGYARAZAT

162zt iz, hogy ezt a termeket az Eurdpai Unldban nem szabad
hastatds ullacék kbes coon. Az llen nietien hlladékkezeles |szhrmazs
Een o sty i st s ey ek

" Exadus | Bluctaoth® Headphanes

AFIA Brands L. kilnt, hogy ez arcidbererdecks dleget e 8 Z14/SYEL
éseqyéd

Meglelel séginyiatiozat masolatét a

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR. CONSERVE ESTAS
INSTRUGOES PARA REFERENCIA FUTURA.

SUBSVIWWAI) DA BATERIA

INSTRUGGES RELATIVAMENTE AS PILHAS.

e s e it i 0

it o eliminadas de recolha

o o
designados.
BOLGAGHO A Rece

= nuv.ms residics omésticos om toda a UE. Para impedi possives dancs

eniteon, s reci Goversse eciide d fonma respensével de moc s
promover a reutiizagao sustentavel dos recursos materias.

Desta forma, o FKA Brands Ltd, delara que este equipamento de rdio esté em

2014/53/EU. E possivel obter uma copia da Declaragao de Conformidade através
do

SK LIBERATE AIR

PRED POUZITiM ZARIADENIA S| PRE [TAJTE VSETKY POKYNY. POKYNY
USCHOVAJTE NA NAHLIADNUTIE V BUDUCNOSTI

VYMENA BATERIE

Vreproduktore Liberate Alr sa nachadza vymenite né batéria navihnuta tak,
aby jej zivotnos zodpovedala Zvotnosti produktu. Ak sa stane (hoci je to

robi
Fioercie & senisa ninradiel betit vk dvanom y raemel 2 ol oty 8
po jej skon eni.
POKYNY OHLADNE BATERI
R et i namand, b bt s el oo, spol s domdcin

i latky, isti
msmm zdravie. Batérie likviduite v strediskéch ur enjch pre zber odpadu.

PIS.
ot symbol znamend, Ze vyrobok by sa v rémoi cele] EU nemé vyhadzova do
Goméceho odpadu. Aby nedoslo k moznému zne isteniu Zvotného prostredie

ebo pos dosledku je potrebné

pristupova.  recykiovaniu zodpovedne a propagova  tak opatovné pouzitie
drojovych materidlov.

Spolo nos FKA Brands Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je v silade
50 zékiadnymi pozmdavkamw a alsimi relevantnymi ustanoveniami Smenice

jon-ot-confon
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PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAG CALA INSTRUKCJE. INSTRUKCJE
NALEZY ZACHOWAG NA PRZYSZLOSC.

Syl pounywein] 2 Swomosea ot W peypadki wystiplnia
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i wymagajacel
Kienta, ktdry zapewni oraz uslugi ¥
nieobigte] gwarancia
DYREKTYWA DOT. BATERII

“Ten symbol 0znacza, ze baterii nie mozna wyrzucat wraz z odpadari

‘domowymi, poniewat baterie zawieraia substancie, kidre moga by¢ szkodiwe
dla érodowiska oraz zdrowia. Baterle nalezy dostarczyc do wyznaczonych punkiow
2biorki
OBSNENE WEEE

Ton sk wskzaj,to v cbszare UE gyl wel prbyunt st

‘wyrzucajac do smieci domowych. Aby chronié srodowisko | zdrowe, kidry

ieoapowiscn yizacis odpadév, peyrzad ey recyKIngowat, aby
umozliwic odzysk materiaiéw, z ktérych zostal wykonany.

le&ﬁzym fima FKA Brands Lid cfwiadeza, o o urzadzeni adioe et
nymi wlasci

Dyrek\ywy 2014/55/EL. Kopte Dokiarac) 2gonodel mosna cayskat pod whw.

thehouseofmarley.co.uk/declaration-of-conformity

HPONETETE ECMNKM WHCTPYKLWMN NPEOW YNOTPEBA U I' 3ANASETE 3A.
BB/AELLA CT

I'\PELIYHPE)KA]EHVIE BATEPUMTE (KYTVSTA C BATEPUW TN HOCTABEHMTE
KATO C/TbHYEBA TOMJIMHA, ObH MW APYTA NMOAOBHM. EHMMAHME
3AMEHETE EJJMHCTEEHB CbC CbLLUWA NN C NOAOBEH BULA,

R Toam cineon noxa3ea, <o Garepure 1o TPGoa 52 co HXETPIT o GToRTe
32

OKonHaTa cpena u 3a IApaseTo. Mons, WaXELPASITE GarepnTe Ha
NpeaHasHaverie 3a Tasn
Uen mecra.
OEEQ OBACHEHIHE

‘Tosa MapkpaKe 10ka38a, Ye TOSU NPORYKT He TPAGEA f12 Ce MIXELPNA C
3 Apyru Gumosn oThaawLy & rpanuTe Ha EC. 3a npeporapatseaie Ha

Goknyka, 38 2
P

pecypon.

. FKA Brands Lid, we

Avperiea 20145YEU. Konwe or lnapeviita 8 ceoraercrane wen i S50
nonyseno of
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OITLITOATE ISTFUC IUNILE INANTE DE UTLIZARE 1P STTA 1. PENTRU
LE CONSULTA IN VIITOR,
nooanEs sTERLOR
Difuzorul Liberate A include un acumultor conceput s reziste pe toat_durata
dovia a produsui. In cazul improbabiln care a 1 i obligat s inocui i
acumulator, contacta | Serviiul Clien i care v va informa cu privie a garan ia
dusului o
EREETA PRARD BATERLE 1 AGORLATORN

n Quick start Guide

gy Acest simbol indic faptulc_nu este permis s so arunce baterile i
acumulatorii cu de eurile menajere deoarece con in substan e care pot d una
mediului s n t ii.V recomand ms preda i baterile |acumulatoriiuza ila
punctele de colectare puse la dispozi ie.
'EXPLICATIA DEEE
Acest simbol indic_faptul ¢ _acest produs nu trebuie eliminat impreun cu alte
8 de euri menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni posibile prejucicii asupra
il i o
recicla i+l cu responsabiliate pentru a favoriza reutilzarea durabil a resurselor
materiae,

FKA Brands Ltd declar . acest dispozitv radio este in conformitate cu cerin ele
esen iale i alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU. Un exemplar al
Declara iei de conformitate poate ob inut de la
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'BACA SEMUA PETUNJUK SEBELUM PENGGUNAAN DAN SIMPAN PETUNJUK
INIUNTUK RUJUKAN DI MASA MENDATANG.

PENGGANTIAN BATERAI

Liberate Air Anda mencakup baterai si ulang yang dirancang untuk bisa dipal
se\ama masa paka\ pvoduk Apabiia Anca memeruan batea parggant ubungh

aratant g don & Grans
ARAHAN BATERAI
‘f Simbol i menuriukkan baa atorai i boh iouang brsama sampan
rumah tanqga kerena mengandung zatyang dapat merusak ngkngan dan
Kesehatan. Buang bateralci fermpat pengumpulan yang telah itetuian.
PENJELASANWEEE
Tandia nl menurjukikan balwa produik ntidak boleh dbuang bersama sampsh
rumah tangga lain i seuruh UE. Untuk mencegah kemungkinan bahaya pada
P Ekungan atm kseehatan mansie ded peissangan koah yang ek ekandal,
caur ang procuk I secea bertanggung awalsuntuk mempromosikan
penggunaan kemball sumber daya bahan secara berkelanuian

FKA Brands Ltd dengan ini menyatakan bahwa peralatan radio ini mematuhi
persyaratan penting dan ketentuan relevan lainnya dari Arahan 2014/53/EU. Salinan
Pernyataan Kepatuhan bisa diperoleh dari

To prevent possible hearing
damage, do not listen at high
volume levels for long periods.
Full instruction and warranty
details can be found at http://
www.thehouseofmarley.com/
instructionbooks

Con el fin de evitar lesiones auditivas, se aconseja o escuchar a un volumen
excesivamente alto durante un periodo prolongado. Para ver los detalles
completos y las excepciones, consulte
hitp:/www.thehouseofmariey.com/instructionbooks.

Afin d'éviter tout possible, aun
Pour les informa jétes et les

exceptions, rendez-vous

Um mogliche Horschaden zu vermeiden, stellen Sie die Lautstarke nicht dber einen
ldngeren Zeitraum sehr hoch ein. Weitere Informationen und Ausnahmen erhalten
Sieh

dann alludito, alveli per
i perod Per il datiagl o s cccesioni istar | 10
http://www.thehouseofmariey.com/instructionbooks.
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SYH (Mode): EM-DEOT

%41 %A/ (Operation Froquoncy): Biuetooth (2402 - 2480 MHz)

14 (ado Chamnel. 79 chamnels for BT, 40 chanel o BLE

4 24 @ucooi ode)

23 Outpu

Bl ol atenna Gany: Rignt-1 5 L2

2 ) (Voduaton Type): GFKe Bapek. 80Pk

I8! (Power Supply): 3.

ey a1 oy g arrgetr Udomats o S oo
Road Music Limited and the use of such m;

o eente Tho Buetoais s vk an oo v regred
rademarks owned by Bluetooth® SIG, Inc. and any use of such marks by
The House of Marley fs under icense.

Operating frequency band: 2402-2480MHZ.
Maximum radio-frequency power transmitted: 6.92dBm for BLE; 6.77d8m for BT
Left Earbud FOC ID: PYE-EMDEDI 1

Fight Earbud FOC ID: PVB-EMDED1 1R

Left Earbud IC: 10613A-EMDEDT1

Fight Earbud IC: 10613A-EMDED 1R

DSTRBUTED BY.
The House of Mar

3000 North Pormac s Commerce Township,
M

Distributed in Europe by FKA Brands Ltd.,
Somerhill Business Park, Five Oak Green Rd,
Tonbridge, Kent TN11 0GP, U

1B-EMDEO11
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